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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৮৯ [আজািতক নাারঃ ২৩৪০, ২৩৪১]

৩৩/ বগাচাষ (كتاب المزارعة)

পিরেদঃ ১৪৬২. নবী (صلى الله عليه وسلم)‐এর সাহাবীগণ (রা.) কৃিষকাজ ও ফল-ফসল উৎপাদেন এেক অপরেক সহেযািগতা

করেতন।

ةاعرِالز ا فضعب مهضعب اسوي لَّمسو هلَيع هال َّلص ِابِ النَّبحصا نانَ ما كم ابب

ةرالثَّمو

আরবী

حدَّثَنَا عبيدُ اله بن موس، اخْبرنَا الاوزَاع، عن عطَاء، عن جابِرٍ ـ رض اله عنه ـ

نه عليه وسلم ‏"‏ مال صل ِالنَّب فِ فَقَالصّالنو عبالرا بِالثُّلُثِ وونَهعرزانُوا يك قَال

نب بِيعالر قَال‏"‏‏.‏ و هضركْ اسمفَلْي لفْعي نْ لَما، فَاهنَحميل وا اهعرزفَلْي ضرا لَه انَتك

نَافع ابو تَوبةَ حدَّثَنَا معاوِيةُ، عن يحي، عن ابِ سلَمةَ، عن ابِ هريرةَ ـ رض اله عنه ـ

قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ من كانَت لَه ارض فَلْيزرعها او ليمنَحها

اخَاه، فَانْ اب فَلْيمسكْ ارضه ‏"‏‏.‏

বাংলা

২১৮৯। উবায়দুা ইবনু মূসা (রহঃ) ... জািবর (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, লােকরা এক-তৃতীয়াংশ, এক-

চতুথাংশ ও অেধক ফসেলর শেত বগা চাষ করত। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, য বাির

িনকট জিম রেয়েছ, স যন িনেজ চাষ কের অথবা তা কাউেক িদেয় দয়। যিদ তা না কের তেব স যন তার

জিম ফেল রােখ।

রবী’ ইবনু নািফ আবূ তাওবা (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, যার িনকট জিম রেয়েছ, স যন তা িনেজ চাষ কের, অথবা তার ভাইেক িদেয় দয়, যিদ

এটাও না করেত চায়, তেব স যন তার জিম ফেল রােখ।

English

Narrated Jabir:
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The people used to rent their land for cultivation for one-third, one-fourth or
half its yield. The Prophet said, "Whoever has land should cultivate it himself
or give it to his (Muslim) brother gratis; otherwise keep it uncultivated."
Narrated Abu Huraira: Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Whoever has land
should cultivate it himself or give it to his (Muslim) brother gratis; otherwise
he should keep it uncultivated."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2268

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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